dijo ¢l finao Artigas... (Antes de hace mutis.) jHasta ia vista, rancho po-
bre! (Aniceto las sigue un trecho y se detiene pensativo observandolas.)

ANICETO y ZOILO. (Zoilo aparece por detras del rancho, cbeerva la escena §
avanza despacio hasta arrimarge a Aniceto.)
Z01L0O.—Hijo!
it N[ [ (1,— (Sorprendido.) jEI!

7ZOILO.—Vaya n acompunarlas un pocd... ¥ después repunta las ovejitas
pa earniar... gehd?... iVayal .
i ANTC.— (Observandolo fijamente.) ;P sarniar?... Bueng... BEste... tMe
emnriesta el eughillo? El mio lo he perdido. ..
" ZOTLO—; Y edmo? ;No lo tenés ahi?
o= A NT(,—Es ¢ue... vea... le diré la verdad, Tengo miedo de que haga
una locura., .
ZOTLO.— Y de ahil... 51 la hiciera? jNo tendria razin apgaso?. .. pQuién
me lo iba a impedir?
ot A N1 —iTodos! {Yol... gUree acaso que esa chamugehing de gente mere-

ce que un hombre gieno se mate por ellat
ZOILO—Yo no me niato por cllos, me mato por i mismo,
e ANT('—No, padrine! jCalmesé! ;1 Qué congigue con desesperarse?
ZO11.0.— (Alzandose.) Eso es 1o mesmo que decirle 4 un deudo en el ve-
lorio: No llore, amigo, la eosa no tiene remedio. {No ha de lorar, canejo!...
181 quiere tanto a ese hijo, a ese pariente! Tddes somos giienos pa consolar y
pa dar consejos. Ningung pa hacer lo que manda, Y no hablo por vos, hijo.
Agarran a un hombre sano, giieno. .. honrao, trabajador, servicial... lo despo-
jan de todo lo gue tiene. de sus bienes amontonaos a juerza de sudor, del ca-
Yifio de gu familia, que €8 su mejor consuelo, de su honra... jeamejol... gue
as su reliquia, lo agarran, le retiran la consideracién, le pierden el respeto, lo
manosean, lo pisotean, lo soban, le quitan hasta ¢l apellido... ¥ cuando ese
diggraciao, euando ese viejo Zoilo, cansao, deshecho, inutil pa todo, sin una
i esperanza, loco de vergiienza y de sufrimientos, resuelve acabar de una vez con
tanta inmundicia de vida, todos corren a atajarlo. (No se mate, que la wvida
<5 piieng! pGiiena pa qué?
. e AN I1C.—Y0, padrino. ..
G _ Z01LO.—No lo digo por vos, hijo... Y Dbien, ya estd... No me maté...
= {Toy vival Y aura, yqué me dant jMe degiielven lo perdido? gMi fortuna, mis
ik hijos, mi honra, mi tranguilidad? (Exclamacién.) jAh, no! Demagiado hemos he-
(™. - cho eon no dejarte morir! jAura arreglate coma podis, viejo Zoilo!...
e ANTC.—j Asi es nomis!
70ILO.— (Palmeéndolo afectuoso.) Entonces, hijo... vaya a repuntar la
majadita.., jcomo le habia eneargado! (Vayal,.. jDéjeme tranquilo! No lo
hago. Camine a vepuntar la majadita.
e ANTC.—Agi me gusta, Viva... viva.
ZOILO—jAmalaya fuesc tan fdeil vivir como morir!. ..
algin dia tiene gue serl...
wesstse ANT(.—Oh!. .. jQué injusticial
ZOTLO.—Injusticia? (Si lo sabrd el viejo Zoilo! jVaya! No va a pasar
wada... le prometol.,. Tome ¢l eunchillo.., Vaya a repuntar la majadita. ..
(Zoilo lo sigue con la mirads un instante, y volviéndose al barril extrae un
jarro de agua y lo bebe con avidez, luego va en direceién al alero y toma el
lazo que habia colgado y lo estira, prueba si estda bien flexible y lo arma, sil-
bando siempre el aire indicado. /Colocindose después debajo del palo del mo-
jinete, trata de asegurar el lazo, pero al arrojarlo se le enreda en el mido del
hornero. Forcejea un momento con fastidio por voltear el nido.) Las cosas de
Diog... (Re deshace mfs fieilmente el nido de un hombre que el mido-de un
pijare! (Reanuda su tarea de amarrar el lazo hasta que congigue su propdsito.
Se dispone a ahorcarse. Cuando estd seguro de la resistencia de la soga, se
vuelve al centro de la escena, bebe més agua, toma un hanco y va a colocarse
debajo de la horca.)

iPor lo demis,
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